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RICHTLIJN 2009/102/EG VAN HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD

van 16 september 2009

inzake het vennootschapsrecht betreffende eenpersoonsvennootschappen met beperkte

aansprakelijkheid

(gecodificeerde versie)

(Voor de EER relevante tekst)

HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap, en met name op artikel 44,

Gezien het voorstel van de Commissie,

Gezien het advies van het Europees Economisch en Sociaal
Comité (1),

Handelend volgens de procedure van artikel 251 van het
Verdrag (%),

Overwegende hetgeen volgt:

)

De Twaalfde Richtliin 89/667/EEG van de Raad van
21 december 1989 inzake het vennootschapsrecht be-
treffende eenpersoonsvennootschappen met beperkte
aansprakelijkheid (3) is herhaaldelijk en ingrijpend gewij-
zigd (. Ter wille van de duidelijkheid en een rationele
ordening van de tekst dient tot codificatie van deze richt-
lijn te worden overgegaan.

Met het oog op het gelijkwaardig maken in de gehele
Gemeenschap van bepaalde waarborgen die in de lidsta-
ten van vennootschappen in de zin van artikel 48,
tweede alinea, van het Verdrag worden verlangd, is het
nodig deze waarborgen ter bescherming van de belangen
zowel van de deelnemers in deze vennootschappen als
van derden te codrdineren.

Op dit gebied zijn, enerzijds, de Eerste Richtlijn
68/151/EEG van de Raad van 9 maart 1968 strekkende
tot het coodrdineren van de waarborgen, welke in de lid-
staten worden verlangd van de vennootschappen in de
zin van de tweede alinea van artikel 58 van het Verdrag,
om de belangen te beschermen zowel van de deelnemers
in deze vennootschappen als van derden, zulks teneinde
die waarborgen gelijkwaardig te maken (°), de Vierde
Richtlijn 78/660/EEG van de Raad van 25 juli 1978
op de grondslag van artikel 54, lid 3, onder g), van het
Verdrag betreffende de jaarrekening van bepaalde ven-
nootschapsvormen (°), en de Zevende Richtlijn
83/349/EEG van de Raad van 13 juni 1983 op de grond-
slag van artikel 54, lid 3, onder g) van het Verdrag
betreffende de geconsolideerde jaarrekening (7), op het
punt van de openbaarmaking, de rechtsgeldigheid van
de  verbintenissen en de nictigheid van de
vennootschappen alsmede de jaarrekening en de gecon-
solideerde jaarrekening op alle kapitaalvennootschappen
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niet bekendgemaakt in het Publicatieblad) en besluit van de Raad van
13 juli 2009.
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van toepassing. Anderzijds zijn de Tweede Richtlijn
77/91[EEG van de Raad van 13 december 1976 strek-
kende tot het coordineren van de waarborgen welke in
de lidstaten worden verlangd van de vennootschappen in
de zin van artikel 58, tweede alinea, van het Verdrag, om
de belangen te beschermen zowel van de deelnemers in
deze vennootschappen als van derden met betrekking tot
de oprichting van de naamloze vennootschap, alsook de
instandhouding en wijziging van haar kapitaal, zulks ten-
einde die waarborgen gelijkwaardig te maken (%), de
Derde Richtlijin  78/855/EEG van de Raad van
9 oktober 1978 op de grondslag van artikel 54, lid 3,
onder g), van het Verdrag betreffende fusies van naam-
loze vennootschappen (°), en de Zesde Richtlijn
82/891/EEG van de Raad van 17 december 1982 op
de grondslag van artikel 54, lid 3, onder g), van het
Verdrag betreffende splitsingen van naamloze vennoot-
schappen (%) op het punt van onderscheidenlijk de op-
richting en het kapitaal alsmede fusies en splitsingen
alleen op de naamloze vennootschappen van toepassing.

Er is een rechtsinstrument nodig waardoor in de gehele
Gemeenschap de aansprakelijkheid van de individuele on-
dernemer kan worden beperkt, onverminderd de wetge-
vingen van de lidstaten die, in uitzonderlijke gevallen,
deze ondernemer voor de verbintenissen van de onder-
neming aansprakelijk stellen.

Een vennootschap met beperkte aansprakelijkheid mag
bij haar oprichting, alsmede wanneer alle aandelen in
één hand worden verenigd, één enkele vennoot hebben.
De lidstaten kunnen, tot een later tijdstip waarop een
coordinatie heeft plaatsgevonden, een aantal bijzondere
bepalingen of sancties vaststellen voor het geval dat een
natuurlijke persoon de enige vennoot van verschillende
vennootschappen is, dan wel een eenpersoonsvennoot-
schap of enige andere rechtspersoon de enige vennoot
van een vennootschap is. Deze bepaling heeft uitsluitend
ten doel rekening te houden met bijzondere gevallen
waarin sommige nationale wetgevingen voorzien. De lid-
staten kunnen daartoe in specifieke gevallen beperkingen
stellen aan de toegang tot de eenpersoonsvennootschap
of een onbeperkte aansprakelijkheid van de enige ven-
noot voorschrijven. Het staat de lidstaten vrij voorschrif-
ten vast te stellen om de risico’s in te dekken die uit een
eenpersoonsvennootschap kunnen voortvloeien vanwege
het feit dat er slechts één vennoot is, met name om de
storting van het geplaatste kapitaal te verzekeren.

Een vereniging van alle aandelen in één hand, alsmede de
identiteit van de enige vennoot moeten openbaar worden

gemaakt in een voor het publiek toegankelijk register.
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(7  Het is noodzakelijk de door de enige vennoot als alge- 2. De lidstaten hebben de mogelijkheid lid 1 niet toe te
mene vergadering genomen besluiten schriftelijk vast te passen op courante transacties die onder normale omstandig-
leggen. heden plaatsvinden.

(8)  Voor de tussen de enige vennoot en de vennootschap

gesloten overeenkomst moet eveneens de schriftelijke
vorm worden verlangd, voor zover deze overeenkomsten
geen betrekking hebben op transacties onder normale
omstandigheden.

(9)  Deze richtlijn dient de verplichtingen van de lidstaten
met betrekking tot de in bijlage II, deel B, genoemde
termijnen voor omzetting in nationaal recht en toepas-
sing van de aldaar genoemde richtlijnen onverlet te laten,

HEBBEN DE VOLGENDE RICHTLIJN VASTGESTELD:
Artikel 1

De bij deze richtlijn voorgeschreven coérdinatiemaatregelen zijn
van toepassing op de wettelijke en bestuursrechtelijke bepalin-
gen van de lidstaten die betrekking hebben op vennootschappen
met de in bijlage I genoemde rechtsvormen.

Artikel 2

1. De vennootschap mag één enkele vennoot hebben, bij de
oprichting, alsmede wanneer alle aandelen in één hand worden
verenigd (eenpersoonsvennootschap).

2. Totdat op een later tijdstip een codrdinatie op het gebied
van het concernrecht heeft plaatsgevonden, kunnen de wetge-
vingen van de lidstaten voorzien in bijzondere bepalingen of
sancties:

a) wanneer een natuurlijke persoon de enige vennoot van ver-
schillende vennootschappen is, of

b) wanneer een eenpersoonsvennootschap of enige andere
rechtspersoon de enige vennoot van een vennootschap is.

Artikel 3

Wanneer de vennootschap door de vereniging van al haar aan-
delen in één hand een eenpersoonsvennootschap wordt, moet
dit feit, alsmede de identiteit van de enige vennoot, hetzij wor-
den opgenomen in het dossier, onderscheidenlijk worden inge-
schreven in het register, bedoeld in artikel 3, leden 1 en 2, van
Richtlijn 68/151/EEG, hetzij worden ingeschreven in een voor
het publiek toegankelijk register dat bij de vennootschap wordt
bijgehouden.

Artikel 4

1. De enige vennoot oefent de aan de algemene vergadering
toegekende bevoegdheden uit.

2. De door een enige vennoot op het in lid 1 bedoelde
gebied genomen besluiten worden in een proces-verbaal opge-
nomen of schriftelijk vastgelegd.

Artikel 5

1. De tussen de enige vennoot en de door hem vertegen-
woordigde vennootschap gesloten overeenkomsten worden in
een proces-verbaal opgenomen of schriftelijk aangegaan.

Artikel 6

Wanneer een lidstaat de eenpersoonsvennootschap in de zin
van artikel 2, lid 1, eveneens voor de naamloze vennootschap
toestaat, is deze richtlijn van toepassing.

Artikel 7

Een lidstaat is bevoegd de eenpersoonsvennootschap niet toe te
laten wanneer zijn wetgeving ten behoeve van de individuele
ondernemers voorziet in de mogelijkheid van de oprichting van
een onderneming met beperkte aansprakelijkheid met een voor
een bepaalde activiteit bestemd vermogen, mits met betrekking
tot deze ondernemingen waarborgen zijn voorzien welke gelijk-
waardig zijn aan die welke bij deze richtliin en de overige
communautaire bepalingen die op de in artikel 1 bedoelde
vennootschappen van toepassing zijn, verplicht zijn gesteld.

Artikel 8

De lidstaten delen de Commissie de tekst van de belangrijkste
bepalingen van intern recht mee die zij op het onder deze
richtlijn vallende gebied vaststellen.

Artikel 9

Richtlijn 89/667[EEG, zoals gewijzigd bij de in bijlage II, deel A,
genoemde besluiten, wordt ingetrokken, onverminderd de ver-
plichtingen van de lidstaten met betrekking tot de in bijlage II,
deel B, genoemde termijnen voor omzetting in nationaal recht
en toepassing van de aldaar genoemde richtlijnen.

Verwijzingen naar de ingetrokken richtlijn gelden als verwijzin-
gen naar de onderhavige richtlijn en worden gelezen volgens de
concordantietabel in bijlage III.

Artikel 10

Deze richtlijn treedt in werking op de twintigste dag volgende
op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de Euro-
pese Unie.

Artikel 11

Deze richtlijn is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Straatsburg, 16 september 2009.

Voor de Raad
De voorzitster
C. MALMSTROM

Voor het Europees Parlement
De voorzitter
J. BUZEK
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BIJLAGE 1

In artikel 1 bedoelde rechtsvormen van vennootschappen

— Belgié:

Lbesloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid/société privée a responsabilité limitée”;
— Bulgarije:

LJIPYKECTBO C OTPaHMUEHA OTTOBOPHOCT, aKLIMOHEPHO JPYKECTBO';
— Tsjechié:

Lspole¢nost s ruenim omezenym”;
— Denemarken:

,anpartsselskaber”;
— Duitsland:

,Gesellschaft mit beschrinkter Haftung”;
— Estland:

Laktsiaselts, osaithing”;
— lerland:

Lprivate company limited by shares or by guarantee”;
— Griekenland:

LJetapeia meploplopevng euvdivig’;
— Spanje:

,sociedad de responsabilidad limitada”;
— Frankrijk:

,s0ciété a responsabilité limitée”;
— Italié:

,societa a responsabilita limitata”;
— Cyprus:

JOLOTIKY eTatpeia MEPLOPIOPEVIG eVTUVIG HE HETOXEG 1) HE eyyunon’;
— Letland:

»sabiedriba ar ierobezotu atbildibu”;
— Litouwen:

Juzdaroji akciné bendrove”;
— Luxemburg:

,s0ciété a responsabilité limitée”;
— Hongarije:

Jkorlatolt felelGsségii tarsasdg, részvénytdrsasag’;
— Malta:

Jkumpannija private/private limited liability company”;
— Nederland:

Lbesloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid”;
— Oostenrijk:

JAktiengesellschaft, Gesellschaft mit beschrankter Haftung”;
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Polen:

,spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig”;
Portugal:

,sociedade por quotas”;

Roemenié:

,societate cu raspundere limitatd”;
Slovenié:

,druzba z omejeno odgovornostjo”;
Slowakije:

,spolocnost s rucenim obmedzenym”;
Finland:

,osakeyhtio/aktiebolag”;

Zweden:

Laktiebolag”;

Verenigd Koninkrijk:

Lprivate company limited by shares or by guarantee”.
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BIJLAGE 1I

DEEL A

Ingetrokken richtlijn met overzicht van de achtereenvolgende wijzigingen ervan

Richtlijn 89/667/EEG van de Raad
(PB L 395 van 30.12.1989, blz. 40)

(bedoeld in artikel 9)

Punt XI.A van bijlage I bij de Toetredingsakte van 1994

(PB C 241 van 29.8.1994, blz. 194)

Punt 4.A van bijlage I bij de Toetredingsakte van 2003

(PB L 236 van 23.9.2003, blz. 338)

Richtlijn 2006/99/EG van de Raad
(PB L 363 van 20.12.2006, blz. 137)

uitsluitend punt A.4 van de bijlage

DEEL B

Termijnen voor omzetting in nationaal recht en toepassing

(bedoeld in artikel 9)

Richtlijn

Omzettingstermijn

Toepassingsdatum

89/667[EEG

2006/99/EG

31 december 1991

van 1 januari 2007

1 januari 1993 ten aanzien
van op 1 januari 1992 reeds
bestaande vennootschappen
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BIJLAGE 111

CONCORDANTIETABEL

Richtlijn 89/667/EEG

De onderhavige richtlijn

Artikel 1, aanhef

Artikel 1, eerste tot en met zevenentwintigste streepje
Artikelen 2 tot en met 7

Artikel 8, lid 1

Artikel 8, lid 2

Artikel 8, lid 3

Artikel 9

Artikel 1
Bijlage I

Artikelen 2 tot en met 7

Artikel 8
Artikel 9
Artikel 10
Artikel 11
Bijlage I

Bijlage 1I

Bijlage III




